SANDING DISCS - VSM ABRASIVES CORPORATION 8" (20.3CM)
DISCS, 60 GRIT

Resinal Metalite Pressure-Sensitive Discs ... Fast Off/On Disc And Grit
Change

Lay flatter, stick smoother than glue-on type with no glue lumps, giving much
longer disc life with no high spots to wear down first. Edges stay down
stopping "catch-and-tear" problems. Much easier and faster to change, with
no cleanup between grit changes, and no cleanup of the sander. Special
surface, resin bonded to the heavy cloth backing, prevents loading up of disc
and drag-off of grit, so stays cutting longer and faster without clogging. For
coarse-to-fine metal finishing, and all wood finishing. Sold in packs of 3 discs
each.

Attributes

e Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 8" (20.3CM) DISCS, 60 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 591080060

Mfr. No.:

Grit: 60

Size: 8

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3 cm) Schleifscheiben, 60 Grit

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation entschieden hast. Diese Scheiben
sind flr das effiziente Schleifen und Finishing verschiedener Materialien, einschlieBlich Metall und Holz,
konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts gemald der EUVerordnung uUber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch, bevor du die Schleifscheiben verwendest.

e Stelle sicher, dass die Schleifscheiben mit deinem Schleifgerat kompatibel sind.

e Uberpriife die Schleifscheiben vor der Verwendung auf Schaden. Verwende keine beschadigten Scheiben.
¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren.

¢ Trage geeignete persénliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille, Staubmaske und Gehdérschutz.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend der Nutzung der Schleifscheiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Staub: Das Schleifen erzeugt Staub, der schadlich sein kann, wenn er eingeatmet wird. Trage
immer eine Staubmaske.

o Verletzungen: Die Schleifscheiben kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie mit der Haut in
Kontakt kommen. Trage Schutzhandschuhe.

o Larm: Elektrowerkzeuge kénnen hohe Larmpegel erzeugen. Verwende Gehdrschutz, um
Horschaden zu vermeiden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Schleifer ausgeschaltet ist, bevor du die Scheiben wechselst.

Uberschreite nicht die maximale Umdrehungszahl (RPM) der Schleifscheiben.

Sichere das Werkstlck immer richtig, um Bewegungen wahrend des Schleifens zu verhindern.
Vermeide (berméaBigen Druck auf den Schleifer, um Uberhitzung und Beschadigung der Scheiben
zu verhindern.

Verwende die Schleifscheiben nicht fir Anwendungen, die nicht angegeben sind.

[¢]
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[¢]
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Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o

Stelle sicher, dass der Schleifer vom Stromnetz getrennt oder ausgeschaltet ist.

Entferne die alte Schleifscheibe vom Schleifer.

Reinige die Riickseite des Schleifers, um eine gute Haftung mit der neuen Scheibe zu
gewabhrleisten.

Richte die neue Schleifscheibe mit der Ruckseite des Schleifers aus und driicke fest, um sie zu
befestigen.

Stelle sicher, dass die Scheibe zentriert und sicher befestigt ist, bevor du sie verwendest.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Verwendung:



o Starte den Schleifer mit niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu gewahrleisten.

o Erhdhe die Geschwindigkeit schrittweise auf die empfohlene Umdrehungszahl fir die
Schleifscheiben.

o Bewege den Schleifer in einer gleichmalligen Bewegung lber die Oberflache und vermeide es, zu
lange an einem Punkt zu bleiben.

o Uberpriife regelméaRig die Schleifscheibe auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

o Schalte nach der Verwendung den Schleifer aus und ziehe den Stecker, bevor du die Scheiben
wechselst oder reinigst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Schleifscheiben gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge Schleifscheiben nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.
¢ Berucksichtige Recyclingmaglichkeiten, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstliitzung

Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen kontaktiere bitte deinen lokalen Handler oder besuche
die Website von VSM Abrasives Corporation.

Denke daran, dass Sicherheit oberste Prioritat hat. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere
und effektive Erfahrung mit den Schleifscheiben von VSM Abrasives Corporation gewahrleisten. Danke flir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3cm) Sanding Discs, 60 Grit

Introduction

Thank you for choosing VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. These discs are designed for efficient sanding
and finishing of various materials, including metal and wood. This guide provides essential safety instructions to
ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the sanding discs.

¢ Ensure that the sanding discs are compatible with your sander.

¢ Inspect the sanding discs for any damage before use. Do not use damaged discs.

e Keep the workspace clean and free from hazards.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, dust masks, and hearing
protection.

¢ Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the sanding discs.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Dust: Sanding generates dust that may be harmful if inhaled. Always wear a dust mask.

o Injury: The sanding discs can cause injuries if they come into contact with skin. Wear protective
gloves.

o Noise: Power tools can produce high noise levels. Use hearing protection to prevent hearing loss.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure that the sander is switched off before changing discs.

o Do not exceed the maximum RPM rating of the sanding discs.

Always secure the workpiece properly to prevent movement during sanding.

Avoid excessive pressure on the sander to prevent overheating and damage to the discs.
Do not use the sanding discs for applications other than those specified.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the sander is unplugged or turned off.

Remove any old sanding disc from the sander.

Clean the sander's backing pad to ensure a good bond with the new disc.
Align the new sanding disc with the backing pad and press firmly to adhere.
Ensure that the disc is centered and securely attached before use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Start the sander at a low speed to ensure stability.
o Gradually increase the speed to the recommended RPM for the sanding discs.
o Move the sander in a consistent motion across the surface, avoiding staying in one spot for too



long.
o Regularly check the sanding disc for wear and replace it as needed.
o After use, turn off the sander and unplug it before changing discs or cleaning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used sanding discs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of sanding discs in regular household waste if they contain hazardous materials.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact your local distributor or visit the VSM
Abrasives Corporation website.

Remember, safety is a priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience
with VSM Abrasives Corporation Sanding Discs. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Discos
de Lijado VSM Abrasives Corporation de 8"
(20.3cm), 60 Grit

Introduccion

Gracias por elegir los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Estos discos estan disefiados para un
lijado y acabado eficientes de varios materiales, incluyendo metal y madera. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar los discos de lijado.

Asegurate de que los discos de lijado sean compatibles con tu lijadora.

¢ Inspecciona los discos de lijado en busca de dafios antes de usarlos. No uses discos dafiados.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de peligros.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, mascarillas para el polvo
y proteccién auditiva.

Mantente alerta a tu alrededor y evita distracciones mientras usas los discos de lijado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Polvo: El lijado genera polvo que puede ser perjudicial si se inhala. Siempre usa una mascarilla
para el polvo.

o Lesiones: Los discos de lijado pueden causar lesiones si entran en contacto con la piel. Usa
guantes protectores.

o Ruido: Las herramientas eléctricas pueden producir niveles altos de ruido. Usa protecciéon auditiva
para prevenir la pérdida auditiva.

¢ Evitando Peligros:

o AsegUrate de que la lijadora esté apagada antes de cambiar los discos.

o No excedas la clasificacién maxima de RPM de los discos de lijado.

Siempre asegUrate de que la pieza de trabajo esté bien sujeta para evitar movimientos durante el
lijado.

Evita aplicar presién excesiva sobre la lijadora para prevenir sobrecalentamientos y dafios a los
discos.

No uses los discos de lijado para aplicaciones distintas a las especificadas.

[¢]

o

[¢]

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la lijadora esté desconectada o apagada.

Retira cualquier disco de lijado viejo de la lijadora.

o Limpia el pad de respaldo de la lijadora para asegurar una buena adherencia con el nuevo disco.
Alinea el nuevo disco de lijado con el pad de respaldo y presiona firmemente para adherir.
Asegurate de que el disco esté centrado y bien fijado antes de usarlo.

[¢]

o

[¢]



2. Uso:

[¢]

Enciende la lijadora a baja velocidad para asegurar estabilidad.

Aumenta gradualmente la velocidad a la RPM recomendada para los discos de lijado.

Mueve la lijadora en un movimiento constante sobre la superficie, evitando quedarte en un solo
lugar por mucho tiempo.

o Revisa regularmente el disco de lijado por desgaste y reempldzalo segln sea necesario.
Después de usar, apaga la lijadora y desconéctala antes de cambiar discos o limpiar.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los discos de lijado usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los discos de lijado en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, por favor contacta a tu
distribuidor local o visita el sitio web de VSM Abrasives Corporation.

Recuerda, la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y
efectiva con los Discos de Lijado de VSM Abrasives Corporation. Gracias por tu atencién a estas importantes
instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Disques de Poncage
VSM Abrasives Corporation 8" (20.3 cm), 60 Grit

Introduction

Merci d'avoir choisi les disques de poncage de VSM Abrasives Corporation. Ces disques sont congus pour un
poncage et une finition efficaces de divers matériaux, y compris le métal et le bois. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser les disques de poncage.

¢ Assurezvous que les disques de pongage sont compatibles avec votre ponceuse.

¢ Inspectez les disques de poncage pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de disques
endommagés.

¢ Gardez I'espace de travail propre et exempt de dangers.

o Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, des
masques antipoussiére et une protection auditive.

e Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant I'utilisation des disques de
pongage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Poussiére : Le poncage génere de la poussiére qui peut étre nocive si inhalée. Portez toujours un
masque antipoussiere.

o Blessures : Les disques de poncage peuvent causer des blessures s'ils entrent en contact avec la
peau. Portez des gants de protection.

o Bruit : Les outils électriques peuvent produire des niveaux de bruit élevés. Utilisez une protection
auditive pour éviter une perte d'audition.

« Eviter les dangers :

o Assurezvous que la ponceuse est éteinte avant de changer les disques.

Ne pas dépasser la vitesse maximale de rotation (RPM) des disques de pongage.

Toujours fixer correctement la piece a travailler pour éviter tout mouvement pendant le poncage.
Evitez de mettre une pression excessive sur la ponceuse pour prévenir la surchauffe et les
dommages aux disques.

Ne pas utiliser les disques de pongage pour des applications autres que celles spécifiées.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assurezvous que la ponceuse est débranchée ou éteinte.

Retirez tout ancien disque de ponc¢age de la ponceuse.

Nettoyez le patin de la ponceuse pour garantir une bonne adhérence avec le nouveau disque.
Alignez le nouveau disque de poncage avec le patin et appuyez fermement pour adhérer.
Assurezvous que le disque est centré et solidement attaché avant utilisation.

o

[¢]

[¢]

o



2. Utilisation :

o Démarrez la ponceuse a basse vitesse pour assurer la stabilité.

Augmentez progressivement la vitesse jusqu'a la RPM recommandée pour les disques de pongage.
Déplacez la ponceuse de maniere cohérente sur la surface, en évitant de rester trop longtemps au
méme endroit.

Vérifiez régulierement I'usure du disque de poncage et remplacezle si nécessaire.

Aprés utilisation, éteignez la ponceuse et débranchezla avant de changer les disques ou de
nettoyer.

o

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des disques de poncage usagés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les disques de pongage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des
matériaux dangereux.

¢ Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez contacter votre
distributeur local ou visiter le site Web de VSM Abrasives Corporation.

Rappelezvous, la sécurité est une priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une
expérience sire et efficace avec les disques de poncage de VSM Abrasives Corporation. Merci de votre attention
a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dischi
Abrasivi VSM Corporation 8" (20.3cm), 60 Grit

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dischi Abrasivi VSM Corporation. Questi dischi sono progettati per una levigatura e
finitura efficienti di vari materiali, tra cui metallo e legno. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare i dischi abrasivi.

e Assicurarsi che i dischi abrasivi siano compatibili con la levigatrice.

Ispezionare i dischi abrasivi per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare dischi danneggiati.
Mantenere I'area di lavoro pulita e priva di pericoli.

Utilizzare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali protettivi, maschere
antipolvere e protezioni per l'udito.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante I'uso dei dischi abrasivi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Polvere: La levigatura genera polvere che pud essere dannosa se inalata. Indossare sempre una
maschera antipolvere.

o Infortuni: | dischi abrasivi possono causare infortuni se entrano in contatto con la pelle. Indossare
guanti protettivi.

o Rumore: Gli strumenti elettrici possono produrre alti livelli di rumore. Utilizzare protezioni per
I'udito per prevenire la perdita dell'udito.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurarsi che la levigatrice sia spenta prima di cambiare i dischi.

Non superare il numero massimo di giri al minuto (RPM) dei dischi abrasivi.

o Assicurarsi sempre che il pezzo da lavorare sia fissato correttamente per evitare movimenti
durante la levigatura.

Evitare pressioni eccessive sulla levigatrice per prevenire il surriscaldamento e il danneggiamento
dei dischi.

Non utilizzare i dischi abrasivi per applicazioni diverse da quelle specificate.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che la levigatrice sia scollegata o spenta.

o Rimuovere eventuali dischi abrasivi usati dalla levigatrice.

Pulire il pad di supporto della levigatrice per garantire una buona adesione con il nuovo disco.
Allineare il nuovo disco abrasivo con il pad di supporto e premere saldamente per farlo aderire.
o Assicurarsi che il disco sia centrato e ben attaccato prima dell'uso.

o

[¢]

2. Uso:



[¢]

Accendere la levigatrice a bassa velocita per garantire stabilita.

Aumentare gradualmente la velocita fino al numero di giri raccomandato per i dischi abrasivi.
Muovere la levigatrice in modo costante sulla superficie, evitando di rimanere in un solo punto per
troppo tempo.

Controllare regolarmente il disco abrasivo per usura e sostituirlo se necessario.

o Dopo l'uso, spegnere la levigatrice e scollegarla prima di cambiare i dischi o pulire.

o

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i dischi abrasivi usati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i dischi abrasivi nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
¢ Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di contattare il proprio
distributore locale o visitare il sito web di VSM Abrasives Corporation.

Ricordate, la sicurezza € una priorita. Seguendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed
efficace con i Dischi Abrasivi VSM Corporation. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di
sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa dla krazkdéw sciernych
VSM Abrasives Corporation 8" (20.3cm), 60 Grit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr krazkdw Sciernych VSM Abrasives Corporation. Te krazki sg zaprojektowane do
efektywnego szlifowania i wykahczania réznych materiatéw, w tym metalu i drewna. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu
zgodnie z unijnym rozporzadzeniem o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem krazkéw Sciernych.

e Upewnij sie, ze krazki scierne sg kompatybilne z Twoja szlifierka.

Sprawdz krazki scierne pod katem uszkodzenh przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych krazkéw.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od zagrozen.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne, maski przeciwpytowe
i ochrona stuchu.

BadZ Swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas uzywania krazkéw Sciernych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Pyt: Szlifowanie generuje pyt, ktéry moze by¢ szkodliwy, jesli zostanie wdychany. Zawsze no$
maske przeciwpytowa.

o Kontuzje: Krazki scierne moga spowodowac kontuzje, jesli maja kontakt ze skdrg. Nos rekawice
ochronne.

o Hatas: Narzedzia elektryczne moga generowac wysokie poziomy hatasu. Uzywaj ochrony stuchu,
aby zapobiec utracie stuchu.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze szlifierka jest wytaczona przed wymiang krazkéw.

o Nie przekraczaj maksymalnej wartosci RPM krazkéw Sciernych.

o Zawsze prawidtowo zabezpiecz obrabiany materiat, aby zapobiec jego ruchowi podczas szlifowania.
Unikaj nadmiernego nacisku na szlifierke, aby zapobiec przegrzewaniu sie i uszkodzeniu krazkéw.
Nie uzywaj krazkdw Sciernych do zastosowan innych niz te okreslone.

o

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze szlifierka jest odtgczona od zasilania lub wytaczona.

Usun stary krazek scierny z szlifierki.

Wyczys¢ podktad szlifierki, aby zapewni¢ dobrg przyczepnosé¢ nowego krazka.
Wycentruj nowy krazek Scierny na podkfadzie i mocno nacisnij, aby przylegat.

o Upewnij sie, ze krazek jest wysrodkowany i pewnie przymocowany przed uzyciem.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Rozpocznij prace szlifierki na niskich obrotach, aby zapewni¢ stabilnos¢.



o Stopniowo zwiekszaj predkos¢ do zalecanej wartosci RPM dla krazkéw Sciernych.

o Poruszaj szlifierka w réwnomiernym ruchu po powierzchni, unikajac zbyt dtugiego pozostawania w
jednym miejscu.

o Regularnie sprawdzaj krazek $cierny pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.

o Po uzyciu wytacz szlifierke i odtacz ja od zasilania przed wymiang krazkéw lub czyszczeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte krazki Scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Nie wyrzucaj krgzkéw sciernych do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty
niebezpieczne.

¢ Rozwaz opcje recyklingu tam, gdzie sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
lokalnym dystrybutorem lub odwiedzenie strony internetowej VSM Abrasives Corporation.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest priorytetem. Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z krazkami $ciernymi VSM Abrasives Corporation. Dziekujemy za uwage
poswiecong tym waznym instrukcjom bezpieczenstwa.



Turvaohjeet VSM Abrasives Corporation 8"
(20.3cm) Hiomakiekkoihin, 60 Karkeus

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporationin hiomakiekot. Nama kiekot on suunniteltu tehokkaaseen
hiomiseen ja viimeistelyyn eri materiaaleilla, kuten metallilla ja puulla. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn varmistamiseksi EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen hiomakiekkojen kayttoa.

¢ Varmista, etta hiomakiekot ovat yhteensopivia hiomakoneesi kanssa.

Tarkista hiomakiekot vaurioiden varalta ennen kaytta. Ala kayté vaurioituneita kiekkoja.
Pida tydskentelyalue siistina ja vaarattomana.

Kayta asianmukaisia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, pélymaskeja ja
kuulonsuojia.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja valta hairidtekijoitd hiomakiekkoja kdyttaessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Pély: Hionta tuottaa pélya, joka voi olla haitallista hengitettyna. Kayta aina p6lymaskia.

o Vammautuminen: Hiomakiekot voivat aiheuttaa vammaoja, jos ne koskettavat ihoa. Kayta
suojakasineita.

o Melu: Sahkdkoneet voivat tuottaa korkeita melutasoja. Kayta kuulonsuojia estaaksesi
kuulovaurioita.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, etta hiomakone on pois paalta ennen kiekkojen vaihtamista.

Al3 ylitd hiomakiekkojen enimmaisRPMarvoa.

Varmista, etta tyépala on kunnolla kiinnitetty estaaksesi liikettd hionnan aikana.

Valta liiallista painetta hiomakoneeseen estaaksesi ylikuumenemista ja kiekkojen vaurioitumista.
Al3 kayta hiomakiekkoja muuhun kuin méaariteltyyn kayttétarkoitukseen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd hiomakone on irrotettu sahkéverkosta tai pois paalta.

Poista vanha hiomakiekko hiomakoneesta.

Puhdista hiomakoneen taustalevy varmistaaksesi hyvan kiinnittymisen uuden kiekon kanssa.
Kohdista uusi hiomakiekko taustalevyn kanssa ja paina tiukasti kiinni.

Varmista, etta kiekko on keskitetty ja kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kaynnistd hiomakone alhaisella nopeudella varmistaaksesi vakauden.
o Lisaa nopeutta asteittain hiomakiekkojen suositeltuun RPMarvoon.



o Liikuta hiomakonetta tasaisessa liikkeessa pinnan yli, valttaen liian pitkaan paikallaan olemista.

o Tarkista saanndllisesti hiomakiekon kulumista ja vaihda se tarpeen mukaan.

o Kaytoén jalkeen, sammuttaa hiomakone ja irrota se sahkdverkosta ennen kiekkojen vaihtamista tai
puhdistusta.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt hiomakiekot paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita hiomakiekkoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai vieraile VSM
Abrasives Corporationin verkkosivustolla.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen VSM Abrasives Corporationin hiomakiekkojen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin
tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for VSM Abrasives
Corporation 8" (20.3 cm) Sandningsskivor, 60 Grit

Introduktion

Tack for att du valt VSM Abrasives Corporation Sandningsskivor. Dessa skivor ar designade for effektiv slipning
och ytbehandling av olika material, inklusive metall och tra. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for
att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid och forstd instruktionerna innan du anvander sandningsskivorna.

Se till att sandningsskivorna ar kompatibla med din slipmaskin.

Inspektera sandningsskivorna for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte skadade skivor.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran faror.

Anvand l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdégon, dammmasker och horselskydd.
Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du anvander sandningsskivorna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Dammpartiklar: Slipning genererar damm som kan vara skadligt om det inandas. Bar alltid en

dammmask.
o Skador: Sandningsskivorna kan orsaka skador om de kommer i kontakt med huden. Anvand

skyddshandskar.
o Buller: Elverktyg kan producera héga ljudnivaer. Anvand hérselskydd for att forhindra

horselskador.

¢ Undvika faror:

[¢]

Se till att slipmaskinen ar avstangd innan du byter skivor.

Overskrid inte den maximala RPMgransen fér sandningsskivorna.

Sakra alltid arbetsstycket ordentligt for att férhindra rérelse under slipning.

Undvik dverdrivet tryck pa slipmaskinen for att forhindra dverhettning och skador pa skivorna.
Anvand inte sandningsskivorna for andra applikationer an de som anges.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att slipmaskinen ar urkopplad eller avstangd.

Ta bort eventuell gammal sandningsskiva fran slipmaskinen.

Rengodr slipmaskinens bakplatta fér att sakerstalla en bra kontakt med den nya skivan.
Justera den nya sandningsskivan med bakplattan och tryck fast den ordentligt.
Kontrollera att skivan ar centrerad och sakert fast innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

o Starta slipmaskinen pa lag hastighet for att sékerstalla stabilitet.
o QOka gradvis hastigheten till den rekommenderade RPM fér sandningsskivorna.



o Flytta slipmaskinen i en jamn rorelse 6ver ytan och undvik att stanna pa en plats for lange.
o Kontrollera regelbundet sandningsskivan for slitage och byt ut den vid behov.
o Efter anvandning, stang av slipmaskinen och koppla ur den innan du byter skivor eller rengér.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda sandningsskivor i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte sandningsskivor i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala distributor eller
besék VSM Abrasives Corporations webbplats.

Kom ihag att sédkerhet ar en prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en séker och effektiv
upplevelse med VSM Abrasives Corporation Sandningsskivor. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro brusné kotouce VSM
Abrasives Corporation 8" (20.3 cm), 60 Grit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali brusné kotouce VSM Abrasives Corporation. Tyto kotouce jsou navrzeny pro
efektivni brouseni a dokoncovani rlznych materiall, v€etné kovu a dreva. Tento prlivodce poskytuje zdkladni
bezpeclnostni pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouZiti produktu v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prec¢téte a pochopte pokyny pred pouzitim brusnych kotoucd.

Ujistéte se, Ze brusné kotouce jsou kompatibilni s vasi bruskou.

Pred pouzitim zkontrolujte brusné kotouce na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte poskozené kotouce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez nebezpedi.

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, masky proti prachu a
sluchatka.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani brusnych kotoucd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Prach: Brouseni vytvari prach, ktery mlze byt Skodlivy pfi vdechovani. Vzdy noste masku proti
prachu.

o Zranéni: Brusné kotou¢e mohou zpUsobit zranéni, pokud prijdou do kontaktu s pokozkou. Noste
ochranné rukavice.

o Hluk: Elektrické naradi mlze produkovat vysoké trovné hluku. Pouzivejte ochranu sluchu, abyste
predesli ztraté sluchu.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Ujistéte se, Ze je bruska vypnuta pred vyménou kotoucd.

Neprekradujte maximalni rychlost otac¢eni (RPM) brusnych kotoucd.

o Vzdy spravné zajistéte obrobek, abyste predesli pohybu béhem brouseni.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku na brusku, abyste predesli prehrati a poskozeni kotouc.
Nepouzivejte brusné kotouce na aplikace, které nejsou specifikovany.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o

Ujistéte se, Ze je bruska odpojend nebo vypnuta.

Odstrarite jakykoli stary brusny kotou¢ z brusky.

Vycistéte podlozku brusky, aby se zajistilo dobré spojeni s novym kotoucem.
Zarovnejte novy brusny kotou¢ s podlozkou a pevné stisknéte, aby se pfilepil.
Ujistéte se, Ze je kotou¢ vycentrovan a bezpecné pripevnén pred pouzitim.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:

o Spustte brusku na nizkou rychlost pro zajisténi stability.



o Postupné zvysujte rychlost na doporucené otacky pro brusné kotouce.

Pohybujte bruskou v konzistentnim pohybu po povrchu, vyhnéte se zdrzovani na jednom misté
prilis dlouho.

Pravidelné kontrolujte brusny kotou¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménite.

Po pouZiti vypnéte brusku a odpojte ji pred vyménou kotoucd nebo ¢isténim.

o

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzité brusné kotouce v souladu s mistnimi predpisy.
o Nepokladejte brusné kotouce do bézného doméaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu kontaktujte svého mistniho distributora
nebo navstivte webové stranky VSM Abrasives Corporation.

Pamatujte, Zze bezpecnost je prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
brusnych kotou¢l VSM Abrasives Corporation. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym bezpecnostnim
pokyndm.
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